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yeetaba aquel resplandor siniestro, para gue
ella pudiese huir de aquel peligro, de aguel
odioso amor!

—No es nada—dijo el margueés.

— Bl pueblo esta ardiendo.

—Habran incendiado unas cuantas cho-
zas. Ya las volveran 4 levantar. Sed buena
conmigo, Solange, v sereis todo lo generosa
que os plazca con los demas. Todo os estara
permitido, todo, sl me amais como yo s
amo.

—No abandonemos ahora esta ventana—
dijo ella.— Os 1o ruego.

Bl espectaculo era terrible y grandioso.

Era, en efecto, todo Chevagnes, que ardia.

Von Gwben se proporcionaba su hoguera
de alegria con petréleo.

Los techos de las casas se hundian.

Kl Priorato ardia btambién.

Sélo la iglesia habia sido respetada.

Lias llamas de los edificios contiguos ilu-
minaban su fachada, y el campanario pare-
¢la rojo como una barra de hierro en el
yunque...

Solange, muy impresionada, contemplaba
aquella destruccion.

Kl marqués murmuraba 4 su oido. su inee-
sante ruego:

—iVen!

Ella se agarraba 4 la falleba de la venta-
na, repitiendo:

—Nol... jAqui, en este aposento, en esbta
terrible noche, no puede ser!

Al fin, 4 pessr de su resistencia, él latomo
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en sus brazos, la arrancé de la ventana y la
echo en un divan, abatida, sin foerza, méis
muerta gue viva,.

KEnténces Oliverio corrio hacia la puerta
del salon para cerrarla herméticamente.

En el momento mismo en que ponia la
mano en el pestillo, se abrié la puerta.

XXVI

El sefior de Taunay retrocedié unos pasos
¢ intentdé defenderse.

Pero antes de que tuviera tiempo de hacer
un movimiento, dos manos que parecian de
hierro, le sujetaron por los pufios y le empu-
jaron hicia adentro.

El marqués no trato de resistir.

Con la sangre fria del hombre de mundo,
calculo las probabilidades del combate. No
tenia ninguna & su favor.

Juan y Roman Tremor le apretaban los
brazos.

Detras de ellos se adelantaron dos hom-
bres dispuestos 4 ayudarlos en caso mece-
Sario.

Ya se comprenderd de quiénes se ftrataba.

Los otros dos se Hamaban Hugo y Rober-
to de Souvray.

Por la abertura de la puerta, el marqués
tuvo tiempo de ver un quinto personaje, co-
locado alli de centinela.

Era La Brisenr, el ojeador.

¢ que, pues, luchar?

Ademas, lo odioso de un pugilato, de una
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batalla innoble, repugnaba al sefior de Tau-
nay, v lo consideraba una degradacion.

Con la espada en la mano se hubiera de-
fendido como Bussy d‘Amboise, el hermoso
pendenciero de la Duma de Monsereau, acri-
billado de heridas; y no hubiese cometido
una bajeza para detener el combate y evitar
ia muerte.

Con la pistola en la mano hubiese inten-
tado abrirse paso, ¢ hacerse matar devolvien-
de golpe por golpe.

Era valiente, no hay que negarlo.

Capaz de todo con tal de dominar la situa-
£i6n 6 satisfacer sus pasiones, no parecie un
ser vulgar, ni un malvado.

Poseia en sumo grado el sentimiento del
decoro exterior que salva las apariencias y
deja al mayor criminal el simulacro del honor
mundano.

En una palabra, que el marqués sabia guar-
dar lzs apariencias. g

—;Qué quereis?—pregunto.

Tios Souvray cerraron la puerta tras ellos
&1 hicieron lo que el marqués no tuvo tiempo
de hacer:

Hchar el pestillo.

Solange apenas se habia dado cuenta de
1o que sucedia: tan rapida habia sido su sor-
presa.

Hugo, muy tranguilo, sacé el revélver del
bolsillo y dijo 4 su primo:

—Si1 gritais, si decis una palabra, os mabe.
Van 4 ataros los brazos para que nos escu-
gheis con calma. Bn esta madriguera de ene-

1A LEYENDA DE CHEVAGNES. FH

migos, nuestra vida peligra y la defende-
mos.

Roberto colocd sobre la chimenea, ante ia
cual estaba de pie cerca del divan de Solan-
ge, un cuchillo de monte, el que le di6 1a po-
laea .. Mittenberg.

_—Es un regalo de la princesa Wanda—
dijo.

Un estremecimiento agité los labios del
marques al oir este nombre que le recordaba
la Ingubre fiesta del palacio Cavalli; pero se
callo.

,Lios Tremor le ataron los brazos sin que ¢l
luciera un solo movimiento para oponerse..

Dirigio 4 sus agresores yna mirada limpi-
da y desdenosa.

—Hn esta alevosia —dijo—sois los anéds
fuertes. Haved lo que gusteis. Ya veremos
luego.

Solange, sobrecogida, se levanto 4 medias.
{on mirada severa se fijaba en aquellos hom-
bres cuyos semblantes revelaban implacable
resolucién.

El conde comprendié su ansiedad.

— Hisperad—le dijo—y lo sabreis todo.

Juan y Romdn Tremor obligaron al mar-
qués & senbarse ¢n un sillon, y se colecaron
de pie 4 su lado, como dos gnardianes.

—;Cuando quereis explicarme lo gue os
frae aqui?—pregunté Oliverio sin perder su
sangre fria.

Fr—Paciencia, primo— dijo el menor de los
Souvray.
—Solange —pregunts el conde,—;0s acor-
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dais de lanoche en que fui 4 vuestracasa
para rogaros que me eonfiaseis, solo por una
kora, las cartas del sefior de Taunay?

—Si.

—Aquellas cartas, en las cuales os hablaba
de su amor, de sus proyeetos, de vuestro hijo,
me hacian falte, no por curicsidad, sino para
Hevar 4 cabo un acto de justicia. Una eriatu-
ra angelical acababa de ser asesinada cobar-
demente, y sin vos hubiera sido imposible
arrancar & los culpables la confesién del eri-
men. Aquellas eartas, euya existencia supuse,
wBnia que conseguirlas a toda costa. Vos me
las entregastels por amistad; pidiéndome, &
camblo de este servicio, que protegiera &
vuestro hijo. Me comprometi 4 ello. Hoy ha-
beis obtenido del seiior de Taunay la justa
reparacion a que tenials derecho; ya nada
pueds detenerme. He cumplido mi promesa.
Vaestro hijo esel legitimo heredero del nom-
bre y de la fortuna de su padre. No nos que-
da mas que castigar al asesino.

Solange se puso mis blanca que un su-
dario.

—jAsesino!l—exclamo.

—jMentis!—dijo Oliverio.

Roberto de Souvray se encogid de hom-
bros, y replico :

—Ya sabeis que no. Elangel que matdsteis
os salvo de lostribunales de justicia. Peronos-
gbros no podemos absolveros: no esperéis,
misericordia, ;vos, que no tuvisteis piedad!

Una sonrisa altanera se dibujo en los la-
bios del marqués.
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—Este hombre—continug el condesintis
por vos, Solange, una de esas pasiones que no
retroceden ante ningtin obsticulo. Para sa-
tistacer esa pasion, comebié un primer cri-
men: el 'de abusarde vuestra debilidad y se-
pararos, 4 la fuerza, por medio de un acto in-
digno de todo hombre de corazén, del novio
a quien ostabais ligada, no sélo por Ia unién
en que vivian ambas familias, que ya habian
concertado la boda, sino por el cariiio que
desde la infancia os profesabais ambos,

Indignada ante esa infamia, sepultada por
culpa suya en un abismo de vergiienza y do
amarguras, os defendisteis de sus persecu-
ciones;: y, cuando al fin, no pensando mas que
en el §11FB}"\-23 de vuestro hijo, dijisteis al padre
que serials suya el dia en que el sacramento
del matrimonio diera 4 ese nifio el lugar de
un hijo legitimo, desde aquel momento 6l no
penso6 mas que en acelerar ese dia por todos
los medios, aunque fuera abreviando la vida
de la que ocupaba el puesto que ¢l querfa
daros:

Roberto se detuve. Al levantar la vista
acababa de encontrar los azules ojos de Ele-
na, que parecian aconscjarle qne fuera cle-
mente.

Bl pintor habia copiado fielmente la resie-
nada dulzura, la tierna bondad de aquella
alma tan pura y virtuosa.

- —Bsta immaculada criatura—repuso—ha
Sido a victima de esa feroz pasién. En verdad
que sois un hombre infame, sefior de Taunay.
No os bast6, como & tantos otros, casaros sin
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un atomo de afecto, y solo por la riqueza,
con aquella desgraciada que se entrego & vos
por obediencia, y que, con un poco de consi-
deracién siquiera, se hubiese conformade.
Pero desde los primeros diaS de matrimonio
1a humilldsteis publicamente, comenzando
por obligarla 4 pisar los salones de vuestra
querida...; mas tarde la dejasteis abandona-
da, como & una criminal en su celda.., En-
forma, triste por esa existencia de reclusa,
hubiera vivido poco: no habeis tenido m1 aun
la generosidad de esperar su fin; y, por una
odiosa maqninacién, habeis cortade esa exis-
tencia que os parecia demasiado larga.

Yo presentia tan horrible crimen, y desde
que se cometi6 adiving Ia causa. i

Entonces me dije qute no os librariais del
castigo. ;Confesals? _

—Desprecio vuestras calumnias y nada
tengo que contestaros. No sois mi juez.

— ¥, sin embargo, os he condenado; pero
mi conciencia exigia que antes de culpar, me
asegurase. Adivinaba la tenebrosa intriga
que habeis urdido. La princesa Cavalli pre-
pard el veneno. Me acordé de la muerte del
principe, ocurrida por causa vuestra, en las
mismas circunstanecias, rodeada de los mis-
mos sintomas. Bsa mujer os amaba apasio-
nadamente. Yo lo sabia. Por ella, excitando
sus celos, probandole vuestra falsia, esperé
eonocer la verdad. Hé ahi por qué pedi vues-
tras carbas & Solange.

Oliverio se mordio los labios.

Todo lo comprendia La fuga de la prin-
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cesa y su silencio tenian elara explicacion.

—jAhl—isiguid diciendo Roberto.—Lasti-
ma que no hubierais estado presente cuande
las ley6 esa noche funesta, en aquellos salones
Hlenos todavia de las luces y vibraciones de
tan odiosa fiesta. Us hubiera horrorizado su
rabiosairritacion, su indignacion, su faror.
Hubidrais visto la sublevacion del orgnllo de
aquella mujer, que se creia segura de ser
vuestra esposa; la explosién de su colera sal-
vaje, y hubiérais comprendido que no es
prudentefprovocar semejantes odios.

Lia calmé, comprometiéndome 4 castigaros
yo mismo. Y con esta condicién renunsio a
vengarse por si misma. Pero no os olvida.
Prisioneros en Baviera, ella nos liberté para
que pudiéramos llegar 4 tiempo. Espera no-
ticias con impaciencia.

Dentro de algunos dias las recibira y lo
escribiré laconicamente: esta hecho.

—¢Pensais asesinarme?—preguntc el mar-
ques.

— A los asesinos se les ejecuta. Y en cuan-
to 4 la princesa, Dios, probablemente, se en-
eargara de su castigo.

—Acabemos—repuso Oliverioconaltivez—
esta comedia ha durado demasiado. ;A donde
vais 4 parar?

—Vais 4 saberlo. Ante todo, tenge empeiio
en mostraros la prueba de lo que he dicho,
no solamente por vos, sino por guienes e
escuchan, y por esta pobre muchacha a guien
acabais de hacer vuestra esposa y que no pue-
de ser la mujer de un asesino.
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El conde saco del bolsillo un targetero, y
de éste un papel, que desdoblo 4 los ojos del
mal‘qnes.

—Conocels la letra—Ile dijo. — Lieed.

El sefior de Taunay rla.vu 211 ST Primo una
mirada llena de indecible ¢d’s.

—Nos veremos, sefior ¢ Souvray,—con-
testo.

Reoberto respondio.

—-Nolo espero.

¥ leyo la carta en alta voz:

Hra la confesién de Wanda dictada por el
conde.

zDeclaro, para rendir tributo 4 la verdad,
gque a instigacion del margués Oliverio de
Taunay, ha sido envenenada, en el hotel Ca-
valll, su mujer Elena de Rochevieille, en la
noche del 13 de marzo de 1870.»

Solange se tapo la cara con las manos.

Esta revelacion la horrorizaba.

iSe habia casado con un asesino! Bl padre
de su hijo era un envenenador. {Qué nuevas
vergiienzas la esperaban, mas terribles gue
ningunas!

iY era ella quien, sin saberfo, habia sido
causa del tragico fin de aquella angelical
mujer!

Y seguia paso & paso ¢l encadenamiento
de los sucesos.

| amor tan feroz que habia inspirado a
aquel hombre, 4 quien estaba lizada su suer-
te, fué lo que prodajo tantos males.

Y, no obstante, jmisterios insondables del
ccrazon femenino! jestaba inclinada a senfir
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compasion por aquel hombre tan odicsamen-
t> colpable!l... {Tantas mujercs han excuszdo
los erimenes cometidos por causa de ellas!

—Dicen—repuso ¢l conde de Souvray di-
riguiendose 4 su primo —que el mundo estd
lleno de crimenes desconocidos. Dudo que
1os haya mds espantoses que este. Provisto ds
esta prueba, yo hubiera podido entrezaros a
la justicia de los hombres.

—Hacedlo ,—interrumpié el marqués—y
el edificio de vuestras calumnias se desplo-
mard por su propio peso.

—Pero esa justicia es dudosa. Puede uno
escapar de sus rigores. No se atreve & casfi-
gar 4 los criminales de vuestra alecurnia. ¥
tengo para callar ofra razén que adivinaisy
que sostiene vuestra audacia. No podemos,

‘IlO queremos manchar un nombre que fue

&lorioso, y forma parte de nuestro patrimo-
nio. Un Taunay-Coulanges, compareciendo
ante los tribimales por dehbu de asesinati
fuera un oprobio para nesctros, visstros pa-
rientes. Este pareJt“»\o nos impone un de-
ber: evitar el escandalo. Por esto he reunide
tres hombres justos y los tres os hemos juz-
gado. Lia prucba de vuestro delito era fla-
grante, v quedo pronunciada la senteneia.

— ;56 puede saber cual es?—pregunto el
marques con insolente Ironia.

Bl conde saco el reloj.

—Dentro de treinta minutos habréis deja-
do de existir.

—3Y de gue manera, si o3 place?

—Os: dera la sororesa. St Dios guiere




302 CHARLES MEROUVEL.

hacer un milagro y salvaros, que lo haga.

— Treinta minutos! —dijoOliverio sin con-
moverse.

— Hxactamente.

—; Y os negils 4 decirme & qué pena me
habéis condenado?

— Necesitabames un saplicio desconocido,
oseuro, misterioso, & cublerte de las pesqui-
sas de la justicia humana, y lo hemos en-
conftrado.

—; ¥ se llama?

— Lo sabris demasiado pronto—dijo Huge
con dureza, irritado de los sarcasmos y alti-
veces del marqués.—Serda muy cruel, podra
ser; pero es el inico medio de acabar con tus
infamias y salvar el honor de la casa. Cuan-
do uno se llama Taunay-Counlanges y se ha
deshonrado, se haece saltar la tapa de los se-
s08. ;Quieres?

El marqués no contesto.

Hugo se volvié haciendo un desdefieso

oesto, ¢ hizo una sefia & los Tremor.

Juean, con répido movimiento, puse sobre
la boea del marqués un pedazo de espesa
tela, lo enrollé alrededor de la cabezs, y lo
anudé fuertemente por detras.

Limegolos dos hermanos, para que no hu-
biera medio de que Hamase ni'se defendiera,
lo llevaron 4 la alecoba ylo ataron al mon-
tante de una puerta.

—:Ah! es horrible —exclamé Solange ca-
yendo de rodillas ante el conde.

—;Quereis vivir unida 4 ese miserable?

—No, pero...
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—_Por desgracia vuestra, no hay otro re-
medio.

— Gracia!

—Para que con su fortuna cause ofras
vietimas!

—jPiedad!...

—;Lia tovo de ella?...

— M hijo...

— iHaremos de ¢l un hombre!

—0Os lo saplico!

Roberto le puso la mano en la boea.

—Calldos—dijo—;no comprendeis que me
esta faltando el valor?

Un sudor frio caia a gotas, de su frente.

T.os Tremor acabaronsu tarea.

Romén, acercandose al oido del marqués
le dijo:

—Vais 4 morir. Os odio. Adios.

—Vamones—ordend Roberto.

iSefiores, gracia, piedad —exclamo Se-
lange.

— ;Lo amas? —pregunto Romén.

—No, no! Le desprecio y le odio!

— Emtonces, ven; 6 muere con él.

Y como ella se agarrara 4 los muebles, él,
haciendo nun violento esfuerzo, la arranco de
alli v se la llevd en los brazoes.

—Si dices una palabra, nos pierdes. Entre
¢l y nosotros. escoje.

Kl marqués, oyéndolo, palidecié de rabia y
de celos.

Pudo recoger su ultima mirada: la compa=
siva mirada de la mujer al hombre que se ha
perdide por ella, de B hermana de la caridad
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al ser que sufre, del sacerdote al condenado
4 muerte,

La puerta se cerré.
Oliverio oy6 vagamente el ruido de la lla-

ve dando vuelta en la cerradura v ol de los

pases que se alejaban.

Luego nada. Un silencio sombrio se hizo 4
su alrededor.

Al fin estaba solo, libre de la presencia de
sus acusadores, que eran sus jueces y sus ver-
dugos.

jPero vivia!

Una sarcdstica sonrisa iluming su sem-
blante.

iEl no hubiera dejado 4 la casnalidad el
cuidado de abandonar su obra! Si hubiese te-
nido un enemigo mortal —;y que podian ser
en lo sucesivo unos y otros?—no lo hubiess
abandonado, como no fuera clavado en la
pared con un cuchillo en el pecho, y no aba-
do con cuerdas que el primero en Hegar des-
ataria.

Los Sonvray le habian amenazado de
muerte.

7Qué muerte?

jAmenaza vana en la cual no podia creer!

zBl mcendio del castillo sin duda? Ese de-
bia ser el plan, bien dificil de llevar 4 cabo
por elerto.

Seria preciso burlar la vigilancia de esos
extranjeros que ocupaban el edificio como
duefios. '

Von Gaben resultaba su aliado y su de-

SO,
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;Pero como advertirle? .

Prato de gritar. Ningiin acento salié de
su hoca.

Quiso romper las ligaduras, 6 hizo para
consegnirlo esfuerzos sobrehumanos; pero las
cuerdas lastimaban sus carnes yno cedian.

Conmovié el tabigue, pero jnada!

Nada se movia 4 su alrededor.

BEn las habitaciones contiguas no se oia el
menor ruido, mientras que en los salones del
piso bajo resonaban algunas carcajadas, cu-
yos ecos Hegaban hasta él. e

Pero la algazara de la orgia iba debilitin-
dose.

Se pusoe 4 pensar.

Roberto le habia anunciando una muerte
misteriosa, un asesinato que escaparia & la
justicia de los hombres. =

Por mas que cavilaba, no podia adivinar
nada. ]

Fa princesa Cavalli era del complot. Pero
sus venenos mataban ensegmida. Los eono-
cia.

jLie habian dado treinta minutos de plaze!
Hstas pasaban con rapidez. e

E:s preeiso decir que semejante misterio no
le asustaba.

En medio de la confusidn de sus ideas,; en
las euales el miedo tenia escaso lugar, fiaba
en su biuena estrella que le habia sacado de
tantos malos pasos, seguro de que esta vez
también lesalvaria. La imagen de Solange
acudia g su lmaginacion y dominaba todas las
demas impresiones. Sus pestreras palabras:

20
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iLe odiok bullian en su eabeza y le exaspera—
han. Queria vivir para eastigarla. Su dltima
mirada le quemabs el corazdn. Queria viwr
para poseerls y domimarle. Sas destines: es-
taban encadenados. La muerte solo rpedria
desunirlos.

Y él no ereia en la muerte.

Tleno de vida y de fuerza, estaba seguro
da que no se atreveria eon €l

Ef fuego del hogar se habia apagado com-
pletamente.

Solo nnos cuantos earbones daban ecierta
claridad rojiza.

T.as velas, que se consumian, chisperro-
toaban en el candelero de plata celoeads so-
Bre ol velador, v su luz se extinguio.

La habitacion quedo & oscuras.

Entonces un solo punte pareeyd Huminada
en aquellas tinieblas.

Fira ol retrato de Elena de Rochevieille,
en el cual se reflejaban las Hamas del incen-
dio de Chevagnes.

Prendidp’ fuego por veinte ladoes, y per
manos hibiles, el pusblo ardié como si fuera
una paja.

Tias torres y el maderamen del Prioratol
srdian todavia. :

Oliverio hubiese querido volver I cabeza
& otro lado para hnir do aguella vision, pere
no podia.

Esvaba-obligado & tener los ojos fijosen
aguells casta y generosa victima, euyo cuas
dro iluminaba el sintestro resplandor.

Bila le miraba siempre con indulgencio:
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Jamas aquel dulce semblante revelé mas
que bondad.

- Un remordimiento involuntario se agité ea
la conciencia de Oliverio, y al mismo tiempe
sintio honda pena.

£ e : 4

Iin su disipada existencia no conocié sine
los amargos placeres de los amores culpables:
placeres del momento, hijos de la vanidad sa-
tisfecha.

{Que dlifﬂ'mu}i&, sl en vez de lanzarse por
ese extraviado camino, hubiese seguido e
et - 1S ::.L,Dtl}.do el dal

: 4 su amante y huena esposa
sembrando en torno suyo los beneficios que
st 1omensa forbuna le permitia prodigar!

iY era él quien la habia matado!

Los jueces que acababan de condenarle
Lenian razoi. :

Su odio era justo,

. La enormidad del crimen se le aparecis
én toda su inmensa gravedad, mientras que
Su victima le seguia mirando con piadosa
eXpPTesion.

Al fin tuvo miedo, miedo al suplicio que
los Souvray le habian vaticinado. jEl castics
ers. jasto! &

Traté de escapar.

_Sus movimientos eran los de un leco fa-
11030 y tales los esfaerzos que hacia pera sa-
lir de alli, que sus labios se tificron de ume
espuma. sangumolenta. :
3ﬂAl’Em* el trapo que le cubria la boes se

0j6 y cedid. Oliverio comenzé enboncax %
dar gritos.

Se exasperaba al ver que nadie respomdis.
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De pronto callo.

Pasos de hombres, tumultuosos y preeipi-
tados, se acercaban 4 su habitacidon.

Debieron oirle.

BEseucho ansioso, sin alreverse 4 respirar,
¥ con la vista fija en la puerta.

¢Seria el socorro ¢ el anunciado suplicio lo
que se acercaba? ;El asesinato 6 la libertad?

Llamaron fuersemente.

——Entrad—grit €l

Jomo no podia moverse y la puerta es-
taba cerrada con llave, que los otros se ha-
bian Hevado, no podian entrar.

Mas poco tardaron, los que llamaban, en |

echar Ja pucrta abajo.

Un suspiro de satisfaccion ensanchd el pe-
cho del marqués.

Hra el general Von Gosben, que se pre-
sentaba, escoltado de oficiales v soldados.

¥ 6l seria su salvacion.

Pero la verdad es que el libertador parecia
hallarse de pésimo humor.

Sus ojos echaban chispas.

Hstaba furioso.

Pero esta colera no podia impresionar al
sefior de Taunay.

Como no tenia nada de qué acusarse, con- |

taba con que su huésped se entenderia facil-
mernte con él.
Ta indignacién del prusiano era justa.

~Cuando se levantdde la mesa, aturdido por

las frecuentes libaciones, se presento une de

sus ofieiales & comunicarleztuna mala noficia. |

Sk

El soldado que estaba de centinela 4 la |}
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puerta del pabellén ocupado por el margnés,
yacia miuerto en un mar de sangre, y tenia
una honda herida en el cuello.

En aquellos alrededores nada se oyo.

Ne habia nadie en el parque.

N1 se oia nada en la vecindad.

Estto le parecia inexplicable al genetal
Von Goeben, que trinaba.

El estado mayor se hallaba tan enterado
como el jefe.

Nosotros podemos explicar ese misterio.

Los Tremor y los Souvray, al medio dia,
lograron penetrar facilmente en el castille ¥
permanecer ocultos hasta la escena 4 que aca-
bamos de asistir. Lia dificnltad estaba en sa-
Iir, dejando al enemigo smmido en su falsa
seguridad.

TPodas las salidas estaban cuidadosamente
guardadas.

Gonociendo el castillo como si fuera su
propia casa, Hugo y Roberto eligieron la
puerta mds secreta, la que daba 4 unos maci-
zos; 4 traves de los cuales era facil ocultarse
en la oscuridad; pero sun en aquel paraje
habia también un centinela.

La Brisenr precedia a sus amos: 1ba de ex-
plorador.

Distingnié al soldado, que iba y ‘venia,
embotado por el cansancio y el frio, y se en-
eargo de zanjar la dificnltad y abrirse ca-
mino.

Kra preciso operar sin hacer ruido.

Empuj6 bruscamente la puerta, y antes de
qte el soldado, serprendido por aquella irrap-
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etén,tuviera tiempo de gritar, le hundié fel
eachillo de caza en la garganta, prodneiéndo-
e una enorme herida.

El hombre cayo sin exhalar una queja.

La Briseur llevd su precancién al extremo
de sostenerle para impedir que las armas, al
dar contra el suclo, produjeran rmdo.

El ojeador podia pasar por hombre preve-
nido € inteligente en asuntos de valor.

Bl camimo quedd expedito. Los Souvray
pasaron con Juan y Romén Tremor.

Roman seguia sosteniendo en sus brazos 4
Solange, que parecia muerta.
¢ Cuando llego el relevo de la guardia, 1a%pa-
&uila se entero de tan desagradable suceso.

% Dieron parte al general; éste se did a to-
dos los diablos.

El mejor medio de aclarar los hechos era
dirigirse al marqués, si es que estaba alli to-
dayia, lo cual parecia dudoso, pueste que
la puerta del pabellén, que permanecia abier-
ta, hacia sospechar si se tratarfa de wna
faoa.

Asi es que Von Geeben invadié la cdmars,
amupeial con intenciones hostiles.

¥ proferia estas horribles amenazas:

—Traieion!... Bs preciso hacer saltar el
edificio.

Al ver al marqués atado, refrocedié estu-
petacto.

- <Queé es esto?.. jComedial...

iCompli-
eexl... {Nos asesinan en nuestra propia casa!

—jAh' Me asesinan 4 mi mismo!—con-
tashi Oliverio.
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—pQué hacels ahi?

—Desatadme, ante todo, ¥ luege 6s le
diré.

—Cortad las cuerdas—ordend el prasiane.

Un soldado obedseid.

Y cortaron lws hgaduoras del marques, co-
mo el nudo gordiano, con une espada.

—Y¥ ahora, hacedme el favor de explicar
lo que sucede.

——1Qué sucede? No 1o sé.

—:Como?... (No sabeis nada? ;I/n censine-
la degollado cobardamente!

Oliverio 1o comprendid todo. Pero ne podia
entrar en el terreno de las sinceras confiden-
4185 CON ST amigo.

Refirié en pocas palabras una historia gue
se acercaba 3 la verdad.

Cuatro hombres entraron de improviso en
s habifacion armados hasta los dientes.

—sLos conoceis?

—A ano solo, mn cazader furtivo.

—iVengarza particular entdnces!

—Lo supongo.

—Son terribles esos cazadores... Guerra &
muerte. ;Y después?

Oliverio explicd que aquelios cuatro hom-
bres 1o sorprendieron, ¥ que apuntdndele al
pecho eon mnas pistola, “le ataron de aguel
modo. :

—: Y la marquesa?

—Be la llevaron.

—;No grito?

—Le taparon 1a boca como & mi, general.
$6 Hamado & gritos. Nadie me ofa.
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—I0s muros son espesos... El edificio
SHOTTO.

Von Geeben se rasco el crineo gruiiendo.

- jHistoria de mujer! ;¥ qué temeis para
lo sucesivo?

-—Lo ignoro, general. Pero es preciso au-
mentar la vigilanecia.

—iNo falta vigilancia! {Vuestra fibula no
es claral... {Desconfio!

No estaba convencido. El asunto le resnl-
taba algo inverosimil.

Yolviose a sus oficiales v di¢ drdenes.

—Doblad la guardia. Tomad precauciones.
Quiza vamos 4 ser atacados.. jPais do pe-
1rosl... Mala marcha... A pesar mio... Bos-
ques... {Degoliado!

Su homor era cada vez mas sombrio.

Pero el marqués no se inquietaba.

i5e veia libre. No tenia ya miedo 4 nada.
Su vida estaba en salvo. Si se la quisieran
volver & quitar, no seria sin lacha; él se en-
cargaba de defenderla. ,

~—jAh, mis sefiores primos los. Souvray—
penso,—ya nos veremos!

La contesion de la princesa Cavalli no le
preocupaba. Tenia demasiados recursos de
Imaginacion para no salir airoso de aquel mal
paso. Despuss de todo, fué ella quien llevé &
cabo el crimen. El no habia mediado mas
que indirectamente. Lia acusacion de la pola-
ea podia pasar por una calumnia de mujer
cedosa.

¢No estaba €l 4 cubierto de toda sospe-
cha por la declaracién de la misma victima?
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Por salvarle, por la honra de su apellido,
esa misma honra que encadenaba 4 los Sou-
vray, jno habia escrito ¢on desfallecida ma-
no, las siguientes lineas :

«No he tenido el valor de vivir. {Que no se
»enlpe a nadie de mi muertel»

Y las firmo con todas sus letras:

«HMLENA DE ROCHEVIBILLE
> Marquesa de Taunuy-Coulange.»

Tenia atin ante si un porvenir hermoso.
iLa lucha, la batalla! Eso nole asustaba.
jAh! ;Cémo se vengaria 4 su vez! {Cémo pa-
garia esa deuda, con intereses, a los enemi-
gos aquellos que, teniéndole en su podery lo
dejaban escapar.

Podas estas reflexiones se las hizo en un
segundo. Su pensamiento volaba.

— No eran mas que cuatro—repuso.—No
deben estar lejos. ;Silos persignieran, ge-
neral?

— ;Denoche y entre malezas?

—iSe han Hevado & mi mujer!

—Va parecera.

Von Gwben, desconfiado, temiendo que le
tendieran un lazo, miraba de recjo a Oli-
Verio.

— Nadie saldra de agui. Ves, menos que
nadie.

Se asomo al balcon.

Bl horizonte, hacia Chevagnes, estaba to-
jo por las llamas del incendio del pueble.
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Alrededor del castillo remaba la 1ads som-
pleta oseuridad. Fa las dependencias fiodo el
mundo dormmia.

Ein el comedor fe extinguian las Inces. Lios
oficiales dormitaban vestidos y echados en
los sillones y divanes del salon. Otros pasea-
ban, tiritando, 4 pesar de los fuwerfes y lar-
gos capobes, a causa del terrible frio “que
hacia.

Al pié del pabellén, an arroye, 6 mas bien
un torrente, caia que parecis una caseada, en
los fosos, bafiando las murallas.

Von Goben receloso, con la mane en el
ftoseo bigote, contemplo un instante la salva-
je campifia, grafiendo entre dientes palabras
que apenas se entendian.

— Maldita grerra... Muertos como si fire-
Fan conejos, Gno & uno...

Hmpujo con furia la persiana, did uns vuel-
ta y cayo sobre el divém, donde €l marqués
habia colocado 4 Solange, sin fuerzas, una
hora antes.

Las gentes de su séquibo fueron lanzadas,
4 gran distancia contra los mueples.

El edificio vscild sobre su base durante diez
segundos.

Umn capitin de coraceros pogio 4 Oliverio
por la garganta gritando:

—Traicidn!

Be acababa de oir mna debonacién espanto-
sa, tan violevta, tan formidable; que parecia
que el castillo saltaba hecho pedazos.

Hubo nn nstante de azoramiento.

Las pistolas de los prusiancs parecia gue
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por = mismas apuntaban al pecho del caste-
Bano.

Ia fuea de la marquesa, el empeiio del
marqués en persepuir e noche 4 los queia
habian llevado, hacia verostmil la ‘acusacion
drl eapiban de coraceros.

Von Geben perdia el jumicio. En medio de
la confusien general no sabia qué partido
adoptar.

Penia €] presontimiento de un peligro -
menso, inminente.

zPere como conjurarlo?

;Haeln donde volver los oios?

Se asombraba de que el castillo estaviers
zun en pié despues de la explosion que habia
hecho conmover hasta sus cimientos.

Emn las dependeneias, los soldados, que des-
pertaron de su primer suefio, tomaron instin-
tivaments las armas contre un enemigd invi-
sible.

Kl weamgués mismo, interrogado, ageblado
4 preguntas, no sabia qué contestar y protes:
taba de su 1gnorancia.

Une duda, no obstante, confusa todavia,
trabajaba en su imaginacion.

T.a leyenda del estanque de Chevagnes
sendia 3 sa memoria.

;31 facra ese el plan de los Souvray!

Parsa que ellos le abandoneran, eonfando
los imsbantes gue le quedaban de vida era
preciso que contaran con el éxito.

Ls08 conocia.

No lo hubieran dingido vanas amenazas,
puesto que le odiaban, ellos en quienesel sen-
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timiento del honor estaba tan profundamen-
te arraigade, y que consagraron siempre &
Elena, su prima, su amiga de la infaneia, un
afecto tan consecuente y tan vivo.

Corrio a la ventana, llevando consigo al
general.

—Escuchad—le dijo.

Se oia en el valle, bajo el castillo, un in-
menso y sordo bramido. 2

—Tenemos el tiempo justo para huir=we-
pﬂSD.

—;Por que?

—Porque nos va 4 lleyar Ia corriente, nos
vamos a ahogar.

—;C6mo?

—iNo me pregnnteis mas! {Huyamos!

No pudo ser. jEra tarde ya!

Un raudal de agua de treinfa pies de al-
tura cayo eomo una tromba, sobre las pare-
des del castillo. Oyose un prolongado crugi-
do... Las ventanas quedaron destrozadas.

De todas partes salian gritos desesperados.

Desde el baledn, el general no distinguia
mas que un poderoso rio que inundaba el
parque con prodigiosa violeneia, lo arrastra-
ba todo 4 sm paso.

Ni més dependencias, ui mis luces, ni mas
soldados, n1 més nada, que no fuera aquella
enorme y mugiente ola, amenazadora siem-
pre; y en el castillo, que se tambaleaba como
una barca en medio de un borrascoso mar, al-
gunos hombres, desatinados, lividos de miedo,
en frente de aquel raudal contra el cual eran
impotentes.
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Bl cantero de Oullans podia frotarse las
manos de gusto. e

Sn obra habia tenido el apetecido éxito.

El misie prendid tuego 4 las mechas.

Era un golpe maestro, del cual se acorda-
ria toda su vida, tanto mis, cuanto que, ade-
mds, segtin todas las probabilidades, simno

'quedﬁl S()l’dﬁ, poco e falto.

Bmples el dia en perfeccionar las cosas
por su propia mano, anadiendo otras mechas
para ¢l caso en que algunas no surtieran
efecto: abrié nuevos huecos v, en fin, trabajo
como verdadero artista que bruiie su obra y
no la da por terminada sino cuando no le
falta detalle alguno. :

Tha en ello s amor proplo. '

Mas no por eso se hallaba tranquilo: el
resultado le tenfa inquieto, y temia haberse
precipitado al vanagloriarse de hacer saltar
de un golpe semejante mole, aquel gigante de
tremta metros, jel, un pigmeo de cinco pies!

Sus angustias eran mortales; y asi lo con-
fes¢ después, repetidas veces, 4 suS amigos.

3 e 4 -y - el - SE B 1

T.a reputacion es joya mestimable. El
maestro Chadouin tenia puestos los cinco sen-
tidos en ella, mucho mds que en su dinero, ¥
es0 que era honibre economico... Ere

Si el dique resistia, sila mina no abria ma
que una insignificante brecha en aquella mo-
lo de gramito, quedaba deshonrado. En una
palabra; si los Tremor y los Souvray, que




